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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৭৩ [আজািতক নাারঃ ১৫০]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৬৮. ঈমােনর দুবলতার দন যার বাপাের ধমতােগর সেহ হয়, তার দয় জেয়র জন িবেশষ সৗজন

দশন এবং সুিনিদ মাণ ছাড়া কাউেক িনিত মুিমন বেল ঘাষণা দয়া থেক িবরত থাকা।

يللرِ دغَي نانِ ميمبِالا الْقَطْع نع النَّهو هفعضل هانيما َلع خَافي نلُّفِ قَلْبِ مباب تَا

عقَاط

আরবী

نابٍ، عهش ناب خا ندَّثَنَا ابح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يبٍ، حرح نب ريزُه دَّثَنح

صل هال ولسنَّ ردٍ اعس ،بِيها نقَّاصٍ، عو ِبا ندِ بعس نب رامع نرخْبا قَال ،همع

اله عليه وسلم اعطَ رهطًا وسعدٌ جالس فيهِم قَال سعدٌ فَتَركَ رسول اله صل اله

عليه وسلم منْهم من لَم يعطه وهو اعجبهم الَ فَقُلْت يا رسول اله ما لَكَ عن فُلانٍ

ا ‏"‏ ‏.‏ قَالملسم وه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر نًا ‏.‏ فَقَالموم اهرلا ّنا هالفَو

اهرلا ّنا هالنٍ فَوفُلا نا لَكَ عم هال ولسا ري فَقُلْت نْهم لَمعا ام نغَلَب ثُم يلاقَل تفَس

نغَلَب ثُم يلاقَل تفَس ا ‏"‏ ‏.‏ قَالملسم وه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر نًا فَقَالموم

ولسر نًا ‏.‏ فَقَالموم اهرلا ّنا هالنٍ فَوفُلا نا لَكَ عم هال ولسا ري فَقُلْت نْهم تملا عم

اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ او مسلما ‏.‏ انّ لاعط الرجل وغَيره احب الَ منْه خَشْيةَ

انْ يب ف النَّارِ علَ وجهِه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৭৩-(২৩৭/...) যুহারর ইবনু হারব (রহঃ) ..... সা’দ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন য, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম িকছু লাকেক িকছু মাল িদেলন। তখন সা’দ (রািযঃ) তােদর মেধ বেসিছেলন। সা’দ (রািযঃ)

বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর মেধ এক বিেক িকছু িদেলন না, অথচ আমার দৃিেত

স িছল পাওয়ার বিশ উপযু। তাই আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! অমুকেক না দয়ার কারণ িক? আাহর

কসম! অবশই আিম তােক তা মু’িমন বেল জািন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলন, বরং বল

স মুসিলম। আিম িকছুণ নীরব থাকলাম। তার সেক আিম যা জািন তা আমার িনকট বল হেয় উঠল, তাই
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আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! অমুকেক না দয়ার কারণ িক? আাহর কসম! আিম তা তােক অবশই

মু’িমন বেল ধারণা কির। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলন, বরং বল স মুসিলম। আিম িকছুণ

চুপ রইলাম। পুনরায় তার সেক আিম যা জািন তা বল হেয় উঠল, তাই আিম বললাম, হ আাহর রাসূল!

অমুকেক না দয়ার কারণ িক? আাহর কসম, আিম তা তােক অবশই মুিমন বেল জািন! রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, বরং বল স মুসিলম। অনজন আমার িনকট অিধক িয় হওয়া সেও আিম

কাউেক এ আশায় িকছু দান কের থািক য, আাহ তা’আলা যন তােক উপুড় কের জাহাােম িনেপ না

কেরন*। (ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৭৭, ইসলািমক সারঃ ২৮৭)

English
Chapter: Being kind to one for whose faith there is concern because it is weak; Prohibition of
attributing Faith to someone without definitive evidence

It is narrated on the authority of Sa'd that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
bestowed upon a group of persons (things), and Sa'd was sitting amongst
them. Sa'd said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) ignored some of them. And he
who was ignored seemed to be more deserving in my eyes (as compared
with others). I (Sa'd) said: Messenger of Allah I why is it that you did not give
to such and such (man)? Verily I see him a believer. Upon this the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) observed: Or a Muslim? I kept quiet for some time
but I was again impelled (to express) what I knew about him. I said:
Messenger of Allah why is it that you did not give it to such and such? Verily,
by Allah, see him a believer. Upon this the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
remarked: (Nay, not a believer) but a Muslim. He (Sa'd) said: I again kept
quite for some time but what I knew about him again impelled me (to
express my opinion) and I said: Why is it that you did not give (the share) to
so and so: By Allah, verily I see him a believer. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
remarked; (Nay, not so) but a Muslim. Verily (at times) I give (a share) to a
certain man apprehending that he may not be thrown prostrate in the Fire,
whereas the other man (who is not given) is dearer to me (as compared with
him).

ফুটেনাট

* ইমাম নাবাবী (রহঃ) বেলনঃ এ হাদীস হেত মািণত হয় য, (১) হািকম বা শাসেকর িনকট বধ কােজর

একািধকবার অনুেরাধ করা জািয়য। (২) যুিসত কাজ হেল অধম উমেক িদক-িনেদশনা িদেত পাের। আর

উেমর জন আবশকও নয় য, তা মেন িনেবন। বরং তােক য িবষেয় িচা-ভাবনা করেত হেব। যুিসত না

হেল তাখান করেত পােরন। (৩) কাউেকও িনিতভােব মুিমন বলা সিঠক নয়। যতণ পয িনিত মাণ

না পাওয়া যায়। (৪) ইমাম িনেজর ইানুযায়ী েয়াজনীয় কােজ পযায়েম মাল খরচ করেত পােরন। (৫)
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শার'ঈ দলীল ছাড়া কাউেকও জাােত যাওয়ার িনয়তা দয়া সিঠক হেব না। শার'ঈ দলীল যমন- ১০ জন

সাহাবা ও অনান বিগণ যার উপর আহেল সুােতর ইজমা আেছ। (সংি নাবাবী)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ সা’দ িবন আবূ ওয়াাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47030

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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